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保羅在基督裡說的真話
Paul speaking the truth in Christ

（羅Romans 9-1-3）
· v（羅Romans 9:1-3）我在基督裡說真話，並不謊言，在我良心被聖靈感動，給我作見證；我是大有憂愁，心裡時常傷痛；為我弟兄，我骨肉之親，就是自己被咒詛，與基督分離，我也願意。I speak the truth in Christ – I am not lying, my conscience confirms it in the Holy Spirit – I have great sorrow and unceasing anguish in my heart.  For I could wish that I myself were cursed and cut off from Christ for the sake of my brothers, those of my own race.
· 保羅說的真話：（1）絕對不謊言，（2）是從聖靈來的感動，不是感覺，（3）是作見證。Paul speaks the truth: (1) definitely not lies; (2) in the Holy Spirit, not from feeling; (3) to confirm or bear witness.
· 保羅的真話是他心裡的傷痛，那是他要我們成為器皿，我們卻攻擊他。我們一生只來世界一次，卻不願意好好服事主，不好好禱告，這是保羅的憂愁。保羅的傷痛，是到就算自己被咒詛，與基督分離，只要我們得祝福，他都願意。這是保羅的心態。The truth Paul speaks is the great sorrow in his heart because he wants us to become vessels but we attack him.  We only come to this world once and yet we are not willing to fully serve the Lord and really pray. This is Paul’s sorrow. His unceasing anguish is that he is willing to be cursed and be cut off from Christ as long as we are blessed. This is Paul’s heart.
· （林前1Corinthians 14:31-33）聖靈裡的預言：（1）會順服先知（2）不混亂（3）有安靜。這是三大生命的創造。The prophecy in the Holy Spirit: (1) will be subject to the prophets; (2) not disorder; (3) be at rest. This is the creation of three great qualities of life.
· 聖靈裡的預言，會把安靜帶下，絕不會聳動人心，不會帶下混亂，乃是給人平安。The prophecy in the Holy Spirit will bring quietness and not rabble rouse or bring chaos. It gives peace to people.
· （林前1Corinthians 14:34-35）婦女在會中，總是要安靜，閉口不言。若有不懂得的，就回家問自己的丈夫。許多人會問，那丈夫沒有信主，不懂怎麼辦。不用擔心，只要你有敬拜禱告，聖靈運行，會把你所需要的答案，啟示妳的丈夫。Women in the church must remain silent and not speak. If they want to inquire about something, they should ask their own husbands at home. Many will ask what if the husband does not believe in the Lord. Do not worry. As long as you worship and pray and let the Holy Spirit move, He will reveal the answer that the wife needs to the husband.
· 丈夫是女人的頭，不論你要做什麼，總是要問妳的丈夫。因為基督是男人的頭，男人是女人的頭，這是不變的靈律。Man is the head of woman. Regardless of what you do, you need to ask your husband. It is because Christ is the head of man, and man is the head of woman. This is a fixed spiritual law.
· 伊甸園的亞當夏娃，就是最好的例子。亞當在旁邊很安靜，而他的妻子呱呱叫。以至於妻子與蛇說話，亞當還聽了妻子的話吃了善惡果，兩個都被逐出伊甸園。所以一定要記得，一個妻子呱呱叫，但丈夫卻很安靜，這不合聖經的體統。Adam and Eve in the garden of Eden was the best example. Adam was very quiet nearby but his wife kept talking.  As far as the wife speaking with the serpent is concerned, Adam even listened to the wife and ate from the tree of knowledge of good and evil, both were expelled from Eden. So you must remember. When a wife keeps talking but the husband is very quiet, it is not appropriate according to the Bible.
· （太Matthew 16:19）耶穌為我們釘十字架，為我們受鞭傷叫我們得醫治，為我們受咒詛叫我們得平安，為我們受貧窮叫我們得富足。耶穌教導我們，我們要先求神的國與義，這是天國的鑰匙。為什麼要給你天國的鑰匙，那是地上綑綁的，天上也綑綁，地上釋放的，天上也釋放。所以我們不需要與人爭論，只要禱告，這是神所賜的權柄。Jesus was crucified for us and by his wounds we have been healed. He took up the curses so that we have peace.  He became poor for us so that we may become rich.  Jesus taught us to first seek His kingdom and righteousness because these are the keys of kingdom of heaven. So why does He want to give you the keys of the kingdom of heaven? What is bound on earth will be bound in heaven. What is loosed on earth will be loosed in heaven.  So we do not need to argue with other people. We only pray. This is the authority that God has given us.
· 若我們願意捨己，神便把這天國的鑰匙，地上釋放，天上也釋放的權柄給你。你要愛、你要付出、你要捨己、你要為人流淚去禱告。天天參加早禱會、天天上山舉手呼求禱告。神要幫助你，垂聽你的禱告。If we are willing to deny self, God will give you the authority of the keys of the kingdom of heaven to loose on earth and loose in heaven.  You need to love, pay the price, deny yourself and shed tears and pray for others. Daily attend the morning prayer meeting and daily go up the mountain to lift hands and call on Him and pray. God wants to help you and listen to your prayer.
· （太Matthew 16:24）如何行呢？答案就是捨己、背起十字架、跟從耶穌。How to do it? The answer is to deny yourself, take up the cross and follow Jesus.
· 捨己，才能夠進入神蹟。這神蹟就是地上綑綁，天上也綑綁，地上釋放，天上也釋放。捨己，才有辦法跟從神所給你的方向、方法。You must deny yourself in order to enter miracles. The miracles are what is loosed on earth will be loosed in heaven and what is bound on earth will be bound in heaven. You must deny yourself in order to follow the direction and method from God.
· 你要成功的秘訣，就是把你的事交給神。因為不是我們能夠做，乃是神的大能在做。肯去捨己、肯去付出，神就為你開美好的道路，你就進入神蹟。The secret to your success is to entrust your matters to God. It is not that we are competent in ourselves but that God is mighty. If you are willing to deny yourself and willing to pay the price, God will prepare the wonderful way, and you will enter the miracle. 
· 如同一粒麥子，肯被埋起來，必結出美好的子粒。肯被埋起來，也就是沒有自己的意見。只有愛耶穌、愛教會、為教會、為教會付出。因為這是為神的國度，自然進入神蹟。Like a kernel of wheat that is willing to be buried, you will bear wonderful seeds. Willing to be buried means to not have one’s own opinions.  It is to only love Jesus and the church and to sacrifice for the church.  Because these are for the kingdom of God and will lead to miracles.
· v（帖前1Thessalonians 5:9）因為神不是預定我們受刑罰，乃是預定我們藉著我們主耶穌基督得救。God did not appoint us to suffer wrath but to receive salvation through our Lord Jesus Christ. 
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